Formulaire d’Inscription

CENTRE DE CONCILIATION, D’ARBITRAGE ET D'EXPERTISE
CHAMBRE DE COMMERCE FRANCO-ARABE

Registration Form

Nom
Name

Prénom
Surname

Date de Naissance
Date of Birth

Nationalité
Nationality

(Adresse Professionnelle (Professional ad‘drnss}ﬂ

Société (Company):

Pays (Country):

Ville (City):

Code Postal (Postal Code):
P.O.Box:
Téléphone (Phone):
Fax:

E-mail:

Adresse personnelle (Personal address)

Pays (Country):

[ Domaines de spécialité*

C Droit aérien ou maritime
O Arbilrage
O Droit Administratif
O Droit des Assurances
O Droit Bancaire et financier
O Droit Civil
O Droit Commercial
O Droit de la Construction
[ Droit de la Concurrence
[ Droit des concentrations et fusion dentreprise
[ Droit des Contrats
O Droit de |'Informatique
O Droit International Public
O Droit International Privé
O Droit Minier, pétrolier et gazier
(0 Droit de la Propriété Intellectuelle
1 Droit des Télécommunications
[ Droit des Transparis
1 Droit du Travall
O Autres
*Cocher une ou plusieurs cases sl y a lieu

.

Specialization fields*
[ Air or maritime Law
[ Arbitration
[ Administrative Law
O Insurance Law
[l Banking and financial Law
O Civil Law
[0 Commercial Law
O Construction Law
0 Compelition Law
O Mergers Law
[ Contracts Law
O Information Technology Law
LI Infernational Public Law
I International Private Law
[0 Mining, Ol and Gas Law
Ol Intellectual Property Law
[ Telecommunications Law
L) Transportafion Law
O Labor Law
[ Qthers
*Tick one or many appropriahe boxes

[ Seriez-vous intéressé a participer 4 des
réunions bilatérales sous l'égide de |a

Would you be interested to take part
or being informed of the organisation

Ville [City): Chambre avec des  participants of bilateral meetings by the Chamber
Code Postal (Postal Code): spécifiques réunissant notamment des with lawyers, bankers, insurers,
P.O.Box: juristes, banquiers, assureurs, contractors or engineers public or
T‘il.t 2 ‘ o ; entrepreneurs de travaux publics ou civil, multipurpose  specialized

phany:(Phonsh privés, différentes entreprises manufactures and so on between
Fax: Mobile: spécialisées, dans un cadre franco-arabe France, Europe and the Arab
E-mail: ou euro-arabe 7 Countries?

0 Qui 1 Mon 0 Yes 0 No
Je souhaite m'inscrire en tant que: r = .
Seriez-vous intéressé par la Would you be interested by a

| wish to register as:
1 Conciliateur {Conciliator)
1 Arbitre (Arbitrator)
[ Expert (Expert)

participation & des séminaires de

formation d'arbitres et de pratique

arbitrale & partir du nouveau

Réglement d'Arbitrage de la CCFA?
0 Qui 0 Mon

participation fo vocational
seminars of arbitrators and arbitral
practice according to the new

Rules of Arbitration of the CCFA?
 Yes O Ne

Merci de joindre un curriculum vitae détaillé comprenant
les éléments suivants:
Please join a data sheet including the following:
+ Titres universitaires®
Universily degrees®
+ Adhésion a différentes associations professionnelles
Membership in different professional associations
+ Expérience professionnelle
Professional experience
+ Expérience dans le domaine de |'arbitrage
Experience in the field of Arbitration
+ Matiéres en cause dans les requétes
Matters in issue
« Nationalité des parties en litige
Natianality of the parties in dispute
+ Type d'arbitrage (ad hoc ou institutionnel)
Type of arbilration (ad hoc or institutional)

+ Langues**
Languages*®*

(Sur quels pays désirez-vous recevoir des informations?
(Préciser lequel)

About which countries do you desire to receive information?
{please precise the country concerned)

Montant annuel de |'adhésion : 598 Euros/an T.T.C.
(500 euros H.T. +19.6% de T.V.A en sus pour bes résidents des pays de Municn Europbenne}
Payable par chéque & I'ordre de la Chambre de Commerce Franco-Arabe.

Une facture acquittée vous sera adressée pour votre réglement

Amount of the subscription : 598 Euros/year (taxes included)

(500 gurcs taves nol included + 10.6% added value fax for ife Residents in the Ewopaan Linion)
Payabile to the Franco-Arab Chamber of Commerce.
A saitled invoice will be sent fo you.

Signature Date

Merci de communiquer une photocopie des dipldmes (facultalif)
Thank you fo sand a photocopy of your diplomas (oplional)

"t Merci de préciser pour chaque langue le piveau de connaissance
Excellent/Bon/Moyen

FPiease precise your level of knowledge for each language:
Fluent/Good/Fair

CENTRE DE CONCILIATION, D'ARBITRAGE ET D'EXPERTISE
DE LA CHAMBRE DE COMMERCE FRANCO-ARABE
FRANCO-ARAB CHAMEBER OF COMMERCE
CONCILIATION, ARBITRATION AND EXPERTISE CENTER
93, Rue Lauriston = 75116 Paris (France)

Tel : +33-1-45 53 20 12 / Fax : +33-1-47 55 09 59
e-m@il : ccae@ccfranco-arabe org
Internet : hitp:/fwww.ccfranco-arabe.org




